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Španija na vrsti. 
Med Vatikanom in Španijo 

vlada zelo napeto razmer-
je radi cerkvenih za-

dev. 

MEŠČANSKA VOJNA? 

Madrid ,22. junija. Pordca 
se danes iz 'glavnega mesta 
Španije, da se namereya resen 
snor inerl Vatikanom in špan-
sko vlado glede katoliške cer-
kve in radi nekatoliških dru-
štev. Papež je poslal španske-
mu prvemu ministru svoj od-
govor glede njegovega stali-
šča, toda ta odgovor nikakor 
r i zadostil špansko vlado Mi-
nister se je dolgo posvetoval 
s kraljem. 

Vsa stvar je taka. Španija 
živi že dolga stoletja v neka-
kem konkordat 11 s papežem, 
glasom katerega imajo katoli-
čani največje pravice v Špa-
niji. n . junija je pa izdal kra l j 
dekret v katerem ukazuje, da 
se mora ta konkordat ali po-
godba pregledati, ker je že za-, 
s tan la. Vatikan je protestiral 
in kralj pa ni hote l , odnehati . 
Včeraj se je kralj izjavil, da 
če Vatikan ne odneha, da bo 
prinioran pretrgati vse zveze 

- s papeževim dvorom. Pred pa-
fc peževo- izajvo je ministerski 

hedsednik v zbornici poslan-
t izjavil ,da vlada namera-

va 11a vsak način reformirati 
pogodbo s papežem. Ob istem 
času pa zboruje zveza katoli-
ških društev, ki je pri svojem 
7Jjorovanju izjavila, da predno 
postane kraljev dekret na špan 
skem postava ,se bo Španija 
zapletila v krvavo meščansko 
vojno, ker katoličani so prej 
pripravljeni, da izvojujejo svin-
je pravice kot bi cfhvoliti. da 
fie razdere konkordat, Iki ni-
kakor ne dovoljuje, da postane 
jfc šole od države odvisne. 
Klerikalna agitacija se je že 
pričela v Barceloni in Seville, 
kakor tudi po drugih večjih 

' mestih. CV se vse grožnje u-
resničijo, tedaj bo Španija 
Itmalu v vrtincu domače voj-
ske. ki bo že itak s iromas^p 
Španijo še bolj osiromašilo. 
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Svetovni mir. 

h 
Jff. New Haven, Conn., 22, ju-

nija. Zvezini 11 a <i sodnik Brown 
je govoril danes ob veliki nav-

* /fbčnosii o sveovuem miru. 
' Posebno je povdarjal moč 

mednarodnega rasodišča. Za-
; vrgel je stališče .da ie priprav-

ljanje na vojsko najboljša ga-
ranci ja za mir . Kaj!»olj napeto 

Jjjje razmerje med onimi vlada-
mi, ki se najbolj pr ipravl ja jo 
na vojsko. Vsaka država pa, 
Ici se pripravlja in meče mili-

j o n e za topove, ladije in smod-
j tpik ima p r item gotov namen. 
Pfrj ika država išče prepiia za 

vojsko, in kdor išče prepir, 
tudi kimaluffdobi., ga 

f f r n v iz trte iz vi je. Samo vpra-
šanje časa je .kedaj se spopa-

• l i - t a • Anglija in Nemčija, ali 
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Iz delavskih k r o p 
Upa se na sporazumljenje med 

premogarji jugozapada in 
med lastniki rovov. 

. , •. . , j 
P O V I Š A N E P L A Č E . 

V k. J*®, i j j # 
Kansas City, Mo. 23. juni-

ja Včera j popoldne so se vr-i 
šila tukaj važna posvetovanja 
med lastniki nreinogovih ro-
vov iri med premogarji . Med 
poga jan j i je prišlo skoro do 
sporazuma glede štrajka. Zbor 
j enaročil delodajalcu Klliotn, 
da stopi v svrho nadaljnega 
posvetovanja v zvezo z pred-
sednikom United Mint Wor-
kers ,ki bode izdela i svoje po« 
goje , da se štraikarj t povrnejo 
na delo ,nakar ne jih predloži 
delodajalcem. 1 Tpa se na sko-
r a j sen sporazum. 

San Antonio. Tex., 23. ju-
nija Železnica Sati Antonio in 
Arkansas je vseth svojim br-
zojavnim sulužbencein dovoli-
la pet odstotno povečanje pla-
če in tudi obljubila, da se skr-
či njih delavna doba. Usluž-
benci so grozili, da odidejo na 
š t rajk, Če vodstvo železnice ne 
neodi njih upravičenim zabte-
va:u. 

Washington , 22. junija. Pri 
Mikaj* nem zborovanj ti izvrse-
valnega odbora American Fe-
derat ion of Labor, je poročal 
tajnik M o f f t s o n T d a je delav-
ska zveza v teku zadnjih 7 
mesecev izdala 223 novih Car-
t e r jev za delavtke* organizaci-
je. skoro polovico v e č * k o t v 
istem času lanskega leta Do-
hodki American Federation of 
Labor v zadnjih šestih mese-
cih so bili 268.644.43 in > t roš-
ki 11 $.926.48, larznaiji , da je 
lep preostanek v blagajiyY A-
mcrican Federat ion hf t',al*>r 
se ic zadnja k ta tako zelo 
razširila kot nobena druga de-
lavska organizacija. Najbolj je 
k tem razviti* u pripomogla 
zveaiea vlada, ki je to organi ! 
zacijo dolgo časa ostro pre-
ganjjda in zasledovala. 

o • 

Zaljublie i bankir. 

Xew York. 22. junija. S 
parnikom ' 'Augusta Victoria" 
iV je pHpeljal iz šviae bankir 
F.aiuler v prvi in razredu. Ko 
je parnik dospel v svojo pri-
stajo, je naselniškmi nadzor-
nikom nekdo povedal, da ^e 
bil bankir na parniku tekon* 
vožnje bolj ljul eztijiv proti ne-
ki deklici kot bi se mu pristo-
ialo. Nadzorniki so postali po-
zorni in prijeli bankir ja , kakor 
t;udi deklico. Morala sta ipba 
na Ellis Island, k jew so in pri-
držali. f r e d strogimi inkvizi-
torji 11a Ellis Itsandu se je 
dognala resnica, in obsodba je 
bila izrečena da mora bankir 
Bauer skupa j z deklico poto-
vati naza j v gora to Švico, če 
se švicarski konzul ne bo po-
tegnil zanj. ( 

i * m*V *f . . j 
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Fight v Nevadi. 
K 1 

I 
San Fram^sco, Cal. 23. ju-

nija. Ker je Californijski gu-
verner prepovedal rokoborfoo 
med earnorcfni Johnsonom in 
belim Jeffr isbm, so prestavili 
rokoborbo v mesto Reno, Nev. 
kjer ni takih postav, ki bi pre-
pm-edahr pvm> « rokoborln>< 
Bojevala se bocjeta 4- julija. 
Arena 1"» imela prostora za 

4 7 in M . 
Dve novi državi sta se priklo-

pili zv«zi ameriške unije 
Zjedinjenih držav. 

N E W M E X I C O I N ARI-
Z O N A . 

Washington, 22. junija. Vče-
raj je predsednik Zjedinjenih 
držav podpisal zakonski pred-
log, da postaneta dosedajna 
teritorija Xew Mexico in Ari-
zona države z vsemi pravica-
mi. Tako je postal s predsed-
nikovem podpisom zakonski 
predlog postava in odslej na-
prej š tejejo Zjedinjene države 
Severne Amerike v celem 4S 
držav .Zvezina zastava fc se-
daj takoj spremeni, da bode 
na modrem polju mesto 4') 
zvtzd odslej 48 Ko je pred-
sednik podpisal listino, so bili 
navzoči generalni poit.Tr Hit-
chcock. predsednika senritske-
ga oddelka za teritorije Reve-
ridge, dva delegata iz vsake 
nove države ter nekaj ured-
nikov iz Arizone in New Me-
xico. Listino je popisal pred-
sednik z dvema peresoma. 
"Approved by William H. je 
ntipisal z zlatim peresom ki 
ga je naročil generalni poštar, 
ki se je mnogo trudil, da so 
oba teritorija postala države, 

narejeno iz orlovega kljuna. 
Pero i7 tega kljuna so shranili 
y škatlji in prinesli v Belo hi-
šo Tnkrtj ko je bil zakonski 
predlog podpisan, je predsed-
nik častital novim državlja-
nom. Pivnik s kater im so po-
pili podpis predsednika, je po 
daril predsednikov tajnik dele-
gatu Cameroiut iz Arizone. 

Tako «ta postala zadnja dva 
teritorija od Atlantika do Pa-
či fica države. 

Imamo še Alasko in Hava j -
sko otočje, katerih usoda pa 
sedaj še ni znana . 

o 5 p * 

Prva redna vožnja po zraku. 

Dusseldorf, Nemčija, 12 ju-
nija. Od tu se je včeiito od-
peljal zrakoplov "EjattUch-
land s 20 potidki na krovu. 
Vožnja je bila srečno presta-
na. Baje otvori jo Xeijici se-
daj redno vožnjo med raznimi 
mesti. Vožnja velja za enega 
potnika do $50.—. 

O — \ , 

Morilec Alme Kellner 

Louisville, Ky. 22. junija. 
Morilca deklice Kellner, biv-
šega cerkovnika Wendliga so 
zasledili v Texasu. Danes je 
velika poje ta obtožila Wend-
linga umora prve vrste In gu-
verner države Kentukv. je že 
naprosil guverner ja Tiexasa, 
da izroči morilca domačim ob-
lastem. 

' tv'-
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Pobegli jetniki. 

Muskogee, Okla. 23. junija. 
Včeraj je iz tukajšnj ih zVezi-
nih zaporov pobegnila dva-
najst jetnikov. P r e ž a ^ l i s o 
1 utihotapljenimi žagami o-
mrežje in pobegnili Dosedaj 
vojaštvo še nikogar ni dobilo. 
Pri t e j prWiki Ui l a h f o po-
begnilo še pet drugih je tni -
kov, ki pa niso hoteli in sO 
iMie ostali v ječi. Najbrž se 

Plačani odvetnik. 
: — 4 . 

Advokat obtožene kompanije, 
ki kolje delavci v svojih 

tovarnah, zagovarja 
d ružb i . 

N E D O L Ž N A K d T JAGNJB. 

Kot smo zadujic poročali, jo 
avstrjiski konzul y Clevelandu 
izdal zanimivo toda grozno 
"poročilo, kako postopa ua-
]»r'im delavcem \ ^tovarnah dr-
žave Ohio. Konzul pripovedu-

| je še nadalje : 
Strah, da delavci ne bi zgu-

bilie svojega dela, zavezuje 
vsem delavcem je^ik. da molče 
o do neba kričečih razmerah, 
ki vladajo po tovarnah. Veči-
r. 1 izmed onih, ki so za mene 
mene podpisali zaprisežene iz-
jave je sedaj pobjfgnila v dru-
ga mesta, ker se boji mašče-
vanja "bosov". Vsak mož, de-
lavec v tovarni bi lahko pri-
povedoval grozne stvari, ki 
jih je videl in bil pri njih nav-
zoč. Govori se, da je vneka-
terih tovarnah toliko ranjenih, 
da se delavci niti števila ne 
morejo spomniti.' Avstrijski 
konzul upravlja tukaj premo-
ženje ddaycev, kj delajo po 
tovarnah m katerim so v sta-
ri domovini soiojniki ka j za-
pustili ko so umrli. Izjavil se 

I je. da je zadn j i č j | ka l tri Slo-
I vake in enega NjjUara tej. več 
n n n r n T , 111113 z\cnci j™, <iu 
<0 štirje izmed njih bili ubiti 
v tovarnah. 

Če je danzadnevom toliko 
mrtvecev v tovarnah, mora bi-
ti nekje velika napaka, je de-
jal konzul. V Ohio je okoli 
100.000 bivših podanikov av-
strijskega cesarja, ki so veči-
noma vsi revni delavci Ne 
vrjamem, da imajo bosi in 
formani v tovarnah v resnici 
bifc?e v rokah, da pr iganjajo de-
lavce k (klu, toda prepričan 
sem. da vladajo v teb tovar-
nah razmere, ki so popolnoma 
enake sužnjištvn. Novi delavci 
ne razumejo jezika in povelj 
delodajalcev, in to je vzrok, da 
ne primejo prav za delo, kar 
se pozneje maščuje s tem, da 
so bili ubiti in poškodovani. 
V mojih priseženih izjavah je 
tndi sledeče" dejstvo: V neki 
tovarni je nek<*nu delaven ob 
10. uri zvečer odrezalo štiri 
prste, ker je bila preslaba luč 
in se stroj ni dobro razločeval. 
Moža os odpeljali; eno uro 

t l m • * • • * 

pozneje je drug! moz pri istem 
delu idi stroju zgubil tri pr-
ste. Kompanija ni ničesar 
storila, da bi zboljšala stroj, 
je manj se je pa zmenila, da 
bi delavcem dala kako odškod-
nino Konečno še konzul pra-
vi, da se ne bojuje proti kotn-
panijam osebno, pač pa z na-
vajanjem teh žalostnih dejstev 
jih samo navaja, da bolj skrbe 
za svoje delavce [.katerih je 
mnogo poškodovanih za celo 
življenje ne da bi dobili od 
družbe kako nagrado a!i od-
škodnino. 

Zastopnik bogatih kompa-
nij v Colunibusu se je izjavil, 
da so vse izpovedi avstrijske-
ga konzula deloma neresnične 
in deloma .pretirane. Seveda, 
ta zastopnik kapitalistov lah-
ko tako govori, ko mu kompa-
nija bogato plača njegov t rud, 
da jo brani proti postavi. Mi 
bi li želeli, da doseže konzul 
svoj popolni uspeh že na ta 
aH oni način. Skrajni čas je, 
dn se odpravi sramotno mo-
derno sužnjištvo. ki vlada dan-
danes po ameriških tovarnah, 
rudnikih in delavnicah. 

• 11 H"1' 1 1 ' " 
Ali %tt že ponovili naroč 

nino za list? Ssrno civa cioiar* 1 

Mestne novice. 
/ 

Seznam slovenskih trgovcev, 
v zadnji izdaji je napra-

vil jako ugoden utis. 

S L O V E N S K E P O R O K E , j 

—Seznam slovenskih, cleve-
uadskih trgovcev, ki je prvič 
izšel v naši zadnji torkovi šte-
vilki, je dosekel polen uspeh. 
Naši trgovci so bili zelo zado-
voljni z njim. Marsikdo se je 
še sedaj oglasil in izjavil, da 
hoče imeti tudi svojo trgovi-
no v listu. Med tem seznamom 
popolnoma pogrešamo n^še 
slovenske mlekarje, pri kate-
rih je bil naš zastopnik, toda 
nobenega ni doma dobil, ker 
«*<> bili seveda pri svojem po-
slu \Tas bi jako vesehlo, če 
se tudi slednji oglasijo" ter 
priobčijo svoj naslov i«> ime 
v listu. Ta seznam je pa na 
drugi strani raditega tudi za-
nimiv, ker ga potrebujejo tudi i 
rojaki pO drugih naselbinah; 
kadar potuje kdo v Cleveland, 
bo takoi začel grocerijo, meso 
in drugo jemati pri onih tr- ( 

govcih, katerih imena bo bral 
v časopisu, ker drugih 110 bo-
de poztial. Ista stvar je n. p. 
krojačih. V mn-jgih slovenskih 
naselbinah nimajo slovenskih 
krojačev; društva potrebujejo 
nmiormc., posamezni bi radi 

takoj na slovenske krojače, ka 
terih imena so v našem sezna-
mi slovenskih trgovcev. Ker 
je list razširjen po 37 drža-
vah ameriške republike .lahko 
pričakujemo obilih uspehov od 
tega seznama. Srčna hvala 
vsem clevelandskim .slovens-
kim trgovcem,, ki so nam pri-
pomogli do nas lovov; pripo-
ročamo se jim še v drugič 

—Jako neljubo nam je bilo, 
ker nismo bili niti malo obve-
ščeni o poroki vrlega cleve-
landskega rojaka Mr. Janko 
Zormana, ml. izvrstnega in 
zaslužnega pevovodjo društva 
"Triglav". Ker nam podrobno-
sti niso znane, dast smo se 
informirali na več straneh, ne 
moremo o tem obširneje poro-
čati. O d naše strani pa kliče-
mo Mr. J. Zormanu : Sprejmi-
te naše najisk^eneje časti tke! 
Bog vas blagoslovi v novem 
stanu. Upamo da bodete v 
zakonskem življenju še ravno 
tako delovali za blagor in pro-
cvit slovenske naselbine, po-
sebno pa pevskega in drama-
tičnega društva "Tr ig lav" kot 
ste dosedaj. Mr. Zorman na 
nmogaja ' leta! 

—Poročil se je v sredo Mr. 
John Janchar, bral znanega 
rojaka Antona laneharja. Tu-
di njeinn kličemo: Obilo sre-
če v novem s tanu! Bog živi 
novo poročenca! 

—V naši naselbini se mudi 
Mr. Joel French, zastopnik ze-
mljišča v Michiganu, k jer je 
že nad sto Slovencev kupilo 
črn i jo- Ohjednem z njim je 
pa prišel in obiskal našo tis-
karno Mr. T. J Plautz, Iz Ca-
lumeta, Mich, znan kot vrli 
narodnjak v Calumetu. Mr. J. 
J. Plautz je že sam kupil več 
akrov zemlje na omepienem 
svetu in se izrazil jako po-
voljno o n jem. Mr Plautz je 
tudi zastopnik omenjene zem-
ljiške družbe. 

V nedeljo zvečer ob sedmi 
uri se priredi v Knausovi dvo-
rani zopet veliko zbono vanje 
glede tega zemljišča, kjer bo 
M r , . P l a u t z v slovenskem do-

kaj ugovarjati , bo imel prosto 
besedo, nakar mu Mr. Plautz 
vse razloži. Kogar zanima far-
marska, in mi mislimo, da za-
nima vsakega, ki se je naveli-
čal delati po zaprašenih to-
varnah, nai pride v nedeljo ob 
7. uri zvečer v Knausvvo dvo-
rano. Vsak je dobrodošel. Ze-
mljišča se dobe po jako nizki 

1 ceni. ' . . 

I —V našem mestu sta se j 
' nimllla in pri tej^ priliki obis-f 
k.da naše uredništvo g. Lazar 
l lorvat t , tajnik "Saveza zetn-

j Ijoradničkih zadruga v Zagre-
Ini in g. Stevan Karamata, tli- • 

1 rektor srbske 'banke v Hudim--
!pesti Gospoda sta se mudila! 
na konvenciji Saveza Srba v 
Chicago, ki se je prav ugod-
no iztekla. V nekaj dneh odpo-
tujeta v s taro domovino. 

i 
—Mr. Josip Gornik nam j« 1 

povedal, da je dobil veliko za- ' 
logp lepih, fino izdelanih oblek 1 

za birmance. Slovenske stariše 
torej opozorjamo, da predno 
kupijo obleko svojemu sinu za 

, birmo ,naj pridejo pogledat k 
• Josipu Gorniku, kjer bode do-
bil najlepše, najcenejše blago. 

—V torek smo praznovali 
j sv. Aoljzija. V nedeljo popre j ( 

pa je imela slovenska mladina 
prve sv. obhajilo, v cerkvi Sv. I 
Vida in objednem se jc pa , 
ta dan praznovalo cerkveno, 
"žegnanje"- V sredo se je o- , 
pravila štirideset urna pobož- ^ 
nost. 

i ••t̂ K.. . ... ... • • -
—Avstrijski konzul v našem 

mestu Mr. Ludovik se napoti 
te dni v Corfumbus, kjer bo 
skušal govoriti z državnim 
nadzornikom tovarni , katere-
mu bode predočil grozni polo 
žaj, ki vlada v nekateih to 
varnah po državi Ohio 

—V četrtek se baje odloči, 
oziroma se je odločilo, če ji 
načelnik elevelandske policiji 
Kred Koliler, kriv onih pre 
g eh. katere so mu očitali 
namreč nijanosti iz navade in 
neinoralnosti. Obsml'ba se je 
najbrž prebrala pozno v č(?tr-| 
•ek popoldne \x> predsedniku 
našem listu, prevzame vso od 

—Glede tuj ih oglasov v na-
šem listu moramo *se enkrat 
povdarjnti ,da za iste nikakoi . 
ne odgovar jamo na noben na-
Cin. Vsak tujec ki og lašu je ,v 
našel listu, prevzame vso od-
gmoruos t sam na sebe Mi 
smo odgovorni samo za doma-
če, slovenske oglase 

— Poročno dovoljenje je do-
bil Josip Zupan, 1326 Iv 55th 
St. star 31 let z Genovcfa Dol-
har, stara 26 let. ' 

—Pisma v našem uredništvu 
imajo sledeči: Frank Hočevar , j 
Josip Ogrin, Anton Centa, A. 
Beršnjak, Marija Osredkar A. 
Kolcnc. Vse te osebe prosimo, 
da se koliko mogoče hi tro o-, 
glasijo, v našem uredništvu in j 
primejo svojo ker v 
nasprotnem slučaju odpošlje-
mo pisma nazaj, odkoder so 
nrišla. 

o — 

• Štrajk najbrž preneha. 

So, Sharon, Pa. 22. junija. 
Strajk onih delavcev, ki so 
zastrajkali pri jeklenemu tru-
stu se bo najbrž kmalu pomiril 
ker se vrše pogajanja med de-
lavci in jeklenimi inagnati 
Sledni so imeli dosedaj velike 
izgub«, ker niso mogli radi 
štrajka izvsiti vseh naročil za 
naprave; ker pa delavci pri-

> čakujejo. da bo kompanija pre 
• cej odnehala o« svojih zahtev, 

so tudi oni veseli, da se 3trfajk 

Govirmr Harmon 
m 

Demokratična stranki ( f l 
Ohio je izbrala ttiiiiiiiM 

za pr ihodnjega p f w | 
sednika. 

BHYAN Z A V R 2 E N . I 

Davton, O. T u se j e l i H 
I'^mokratska k o n v e n c i j ^ ' H 
ničla un log nominirati 

• injega g iue rner ja d r žav |M 
hio. EnoglasWto je bil jiitjB 

• v în dosedanji {.' 'uvernejr'^^B 
• son Harinoti, dnsi je i i ^ ^ M 
protestiral. Objednem 
Mli za nr/ne državne u r l M ^ I 
voljeni sami d t m o k r a t i Č r a | 
litikarji. Harmon je d a n J H ^ I 

i hovni poglavar demokratcnnj 
I Olii 1 in večni kandidat m ^ t 
1 je pozabljen. D e m o k r s S 
konvencija je namreč n o t 3 H 
rala. Ha rm ona tudi za p r i f l j 
njega demokratičnega ! | H 
sednika. Konvecija je n t j H 
la Bryanu naj se nikar n ^ H 
ga več v politiko države 
ker po tolikih n o s k u i i h ^ M 
volitvah je dokazal, 
stvo zanj popolnoma n i Č ^ J 
mara. 

Ohioski guverner je j a k j B 
ber politikar, vztrajen, | | H 
ven mož, ki vodi d t ž a v o J S 
pol noma po svojih lastnitjtfl 
čelih. Ljudstvo je z njirtlB 
dovoljno. 

O 

Mladenič se ustrelil 
telu "Balkan" v T r a t o f l 
neka i dnevi se je n a f j f l 
hotelu "Balkan" v T m M 
ki Viljem Sanibolek|: j j f l 
let iz Prage. V torek n 
je dal odposlati svojo pHjH 
v Prago ,je poravnal r a £ | H 
rekel, da odjiotuje v s r c J H 
prvim vlakom. Okoli d e n H 
zvečer je rekel, da bi 
skopal, na kar mu je p o « | H 
niča o*lprla kopališčno s f l 
Za četrt ure se je pa z a t t H 
strel iz nje, nakar iso hOMI 
sluge podpreti vrata, ali b t l H 
zaklenjene. Ko so i s t e ^ ^ H 
odprli, so v ideli ,kako je 
deniču curela kri iz l ^ l d j « 
in bil je že nezavesten, g 
klicali so zdravnika z zdra i® 
ske postaje, ki pa je le « 
še konstatirati smrt n e t l ^ H 
k a Sambolek je zapustil j f l j 
1110, v l< ate rem pravi, 
svoje sorodnike sam o b i M 
o tem obupnem koraku. j l H 
vzrok samomora je n a v ^ n | 
neko neozdravljivo b o l e z e i « 
Truplo so odpeljali v m r t i f ® 
nico sv. Justa. 

• , ' f J M 
Lahek plen. 

Kakor hitro postane kak a H 
gan našega telesa slalj, j < | i g j 
hek plen raznih boleznij, p « 
sebno onih, ki jih povzroči i f l 
kro - organizem. F.dina pOT 

d a se prepreči taka bolezen <fl| 
(la se ustavi v n a d a l j e v a n « 
je, da se prisili slabi o r r a l 
da sprejema in popo lnoma ! j |H 
bavi dovoljno množino h f l H 
Telo bo postalo potem d m f l 
močno, da vzdrži zdravje. N j | 
boljše zdravilo, da se o | H 
zdrav in živen okus in p o n j 
prebava je Tr iner jevo a n d 
ko grenko vino. T o je a d j j | M 
no, poživalno za ves 
-cm. Celo najbolj delikatni i 
lodec, ki zavrže vse, a f M 
to zdravilo 
močan. -Priporočati' 
se rabi pri vseh olodč 
nih neprilikah, zaprtju, n e j 
znosti, revmatizmu, g l a i n 
in pri krvnih boleznih.! 
karnah. Jos Triner, 1 3 ^ 
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ftospodarji in sužnji 
1 

H r nekem mestu države 0-
W m je naseljenih poteg drugih 
H p r o d o v precej Nemcev iz če-
K e . Vsi ti ljudje se bavijo ve-
H p o m a s farm arijo. Možak iz 
Hpftevelanda je obiskal prete-
Bbne tedne to naselbino. Pri-
m je k svojemu znancu, ki 
H p t f t tudi farmar. I ta možak 
• m i n kmečkih starišev in zde-
m m mu je, da se je pomladil, 
H p t a i l se je dnij detinstva, 

j n g r je preživil otročja leta 
• h e radoval veselih mladin-

p l k i h dnij. 
| | Z a č n e se razgovor med far- j 

gjftiarjem in tem možakom. 
pFarmar, starec je govoril 1 

•jhlco: I 
» V Ameriko sem prišel pred 

Hm. leti. Ko sem delal po me- < 
m m h v raznih tovarnah, sem . 
» 1 prihranil kakih par stotin j 

p lo lar jev Videl sem, prepričal 1 

B e m se, da bodem pri delu v 
f lvornicah večen suženj raznih 
j posov in kompanistov, in če 
Ipr ide jo huda leta brez dela, , 

tedaj mora moja družina stra- I 
p i l t i , ker ne bi delal, a brez 
Ejjfela tudi ni jela. Moji starisi 
ftSO imeli v starem kraju ne-

ka j zemlje, toda ne toliko, de 
se nas vseh peterih otrok 

na njej preživelo. Treba je bi- 1 

1o torej iti s palico po svetu, I 
| s trebuhom za kruhom. Ka- 1 

kor sem rekel, je bilo to pred 
G'95. leti. Delal sem dolgo časa 

na INenii&em, dokler nisem 
. prislužil toliko, da sem si ku-

pil vožnji listek za Ameriko. 
V začetku sem seveda delal 

• zelo težko ,trdo, od zore do 
mraka; krvave srage so se 

f cesto držale mojih rok. Tako 
sem si po letih dolgega truda 
prihranil kakih par stotin do-
larjev. Slišal sem od svojega 
zemljaka, občana iz iste vasi, 
da si je nekje kupil farmo; pi-
sal mi je pozneje tudi da mu 
gre dobro, da toliko naredi, 

, da je sam svoj gospodar, ne-
odvisen od vsakega druzega 
ter ima toliko, da živi dobro, 
on, petero njegovih sinov, ki 
ima vsak svojo farmo, kakih 
150 akrov. Vprašal sem okoli, 

; kje živi, in konečno sem ga 
našel: sprejel me je po bratov-
sko; sprva sem delal pri njem, 
delal zanj, in plačeval mjf je 
dobro, kakor brat brata. 

& | P o dveh letih mi pa nekega 
J dne reče: Rojak, idi in kupi 
i sam svojo farmo; ravno v 
«f moji soseski je dobra farma, 
, ki je sicer nekoliko zapuščena, 
i toda z marljivim trudom se 
i da farma spremeniti v najbolj-
?S 5o zemljo. Poslušal sem ga in 
# si poželel te farme.. Plačal 

sem najemnino in v teku petih 
& let sera bil sam svoj gospodar. 

gospodinja; tudi otroci mi po-
magajo, in ako Bog da, imeli 
bodejo lepo življenje, samo če 
bodejo marljivi in pošteni. 

Delo in hranitev sta pogla-
vitna pogoja, dit se' povzdig-
neš nad drugimi in postaneš 
sani svoj. 

Možak, je pbiskal fa rmar ja 
si je j)Jotem zaželel, da gre 
nekoliko po farmi, da si ogle-
da življenje 11a svetu in se 
nauž/je dobrega zraka. Spoto-
ma mi je pripovedoval o na-
činu življenja na farmah. 'Med 
pogovorom pa pridemo 11a ko-
nec farme, k je r je bila neka-
k i tovarna — umetnega gno-
jila. Gospodar je bli neki mi-
lijonar i/. Pit tsburga. 

Kupil je kakih pet tisoč a-
krov zemlje; črne, močvirnate. 
Kanaliziral je svet, ga naredil 
plodovitega in ga prodal z 
velikanskimi dobički. V istem 
času pa je postavil tovarno za 
umetno gnojilo. 

Kakišni so delavci v tovarni? 
vpraša možak. Talijani, odvr-
ne farmer in pokaže na g ru -
čo ljudi, ki sede pred bornimi 
kočami. Ko pogledam tja, vi-
dim kakih deset otrok in več 
odrastlih. Sedeli so pri praz-
nih posodah — pive. T a k o j 
sem spoznal, , da so to Slo-
venci, imeli so slovenska lica 
in vse je kazalo na slovenst-
vo. kakor tudi posode s pi-
vom Pristopim bližje. Slišim 
— e, kaj češ! nam je že t ako 
sojeno pij, Frank, saj 
ga imamo še — - . M i smo 
Slovenci 

Kako ste prišli sem? vpra-
ša možak. 

I, tako, reče eden starejših. 
Delali smo prej v Spicburgu, 
kjer je zmanjkalo dela; kom-
panija nas je poslala sem, pla-
ča nam en dolar dvajset cen-
tov na dan, delamo tu v pra-
lni, dimu, pravijo, da je to 
gnoj. nas je skoro štirideset, 
no je že tako! 

Zakaj pa ne poiščete bolj-
šega dela? vpraša možakar.— i 
Ne gre, odvrne delavec; za- i 
dolžili smo se v kompanijski i 
prodajalni, pri Judu za pivo, 
saj veste, qekaj se mora piti, 
zadolžili smo se, torej ne nio- i 
renio dalje .Sužnji smo. K a j 
hočemo. In vi razumete te 
ljudi? me vpraša farmer. Se-
veda jih razumem, kaj govore i 
toda ne razumem jih, jkaj de-
lajo, kako živijo. 

Da ti l judje delajo gnoj . 
dober gnoj za naša polja, nam 
se to izplača, a glejte delavci ! 
gnoja so zadovoljni pri — pi- 1 
vu in žganju. 

Sužnji 
I 

o 

Iz stare domovine. j 
KRANJSKO. 

Škandalozne šolske razmere t 
v Banjiloki. Vide) sem že ve- j 
liko zanemarjenih šol po sve- 3 
tu, a tako škandaloznih raz-
mer, kakor v Banjiloki, ni 1 
menda nikjer na kranjskem. 5 
Nehote se ti vsiljujejo vpra- c 
sanje, ko prideš v to daljino 1 
selo prekrščeno v Kranjsko I 
Sibirijo, je li to mrtvašnica 1 
ali občinska kaznilnica. Par j 
zamreženih okenj z rnzdrapa- -
nim žlebom ti pade v oči. vse 1 
drugo pa visi v strmem ko- 1 
stetskem rebru kakor ostanki \ 
starodavnega gradu. Gotovo s 
so pa imeli v ondi Adamovi -
dobi pri napravi te impozan-
tne stavbe same kleti v načr-
tih in drugega imena tudi ne 
zaslužijo te zaduhle podze- ' 
melske jame. Človeku kar sa- ' 
pa zaostaja od samega smra-
du. Trhlena zastarela okna, 
deloma zobita, deloma s sta-
rim železjem pritrjena, vrata 
v razsulu, tla pa s plehom o-
bita in z apnom betonirana. 
Če se ponoči vsede zraven te-
be mala miška ,ni to nič po-
sebnega. Klopi so že zdavnaj 
odpovedale svojo službo in 
otroci so že navajeni komič-
nih prizorov, da ta ali oni ne-
pričakovani sfrči na tla, na 
stopnicah je pa najbolj varen 
oni, ki se po zadnjem delit te-
lesa spusta navzdol. 

Grozna nesreča K6 je 31. 
maja zjutraj vrela 45letna za-
sebnica, Ernestina Sukova, v 
svojem stanovanju na Punaj-

česar je začelo goreti. Sukova 
je skočila m prestrašena po-
klicat bližnjo stranko, go. Pe-
klenkovo, s katero sta šle ta-
koj v sobo gasit. Pri tem je 
Sukova prevrnila samefrar, v 
katerem je spirit še gorel in 
hipoma je bila tudi sama v 
ognju. Ga. PekLenkova je za-
čela z vsemi močmi gasiti go-
rečo Sukovo in klicati na po-
moč še druge stranke. O g e n j 
si sicer pogasili, a Stikove ni 
bilo mogoče rešiti. Zgorela ji 
je bila med tem časom obleka 
in lasje ter je zadobila po ce-
lem životu in obrazu tako hu-
de opekline, da se je v groz-
nih mukah nezavestna zgru-
dila na tla. Tudi Peklenkova 
je zadobila pio rokah znatne 
opekline, katere pa menda k 
sreči niso težke. 

Aprobirani sta učni knjigi. 
"Matek Blaž in Zupančič Ja-
kob: Aritmetika in algebra 
za šesti, sedmi in osmi gim-
nazijski razred" ter " N o v a k : 

I Slovenska stenografija, prvi 
za slovenske utrakvistične šo-
le in sorodne šolske zaovde. 
Prva stane 2 K 20 v. vezana 
2K 80 v ; druga 3 K. 

Meseca avgusta lanskega 1. 
so liile na Gorenjskem vaje 
dragoncev. Ti so se ustavili 
tudi za par dni v Žgoščah pri 
Begunjah in eden od nijli, 
menda gornještajerski hribo-
vec, je zapeljal posestniikovo 
hčerko, 22letno Lenko Krivi-
čevo Kinalu so se seveda po-
kazale posledice in .Lenka je" 
postala nezakonska mati. Raz-
mere pri Krivicu so bile nez-
nosne. Oče je strahovit pija-
nec in šnopsar, ženi je opeto-
vano grozil, da jo ubije in nad 
najs tare jšo Weer, ki se fli jje 
pripetila enaka nezgoda kakor 
Lenki, je šel celo s sekiro. 
Lenka se je po porodu, o ka-
terem oče ni nitiesar vedel, 
divjega očeta strahovito bala, 
bila je kar vsa zmešana in v 
tej zmešanosti je zadrgnila 
novorojenemu sinčku vrat s 
t rakom svojega predpasnika. 
Včera j je sfcala pred poroko, 
porotniki pa so glavno vpra-
šanje ali je obdolženka name-
noma umorila otroka, zanilca-
li. vsled tega je sodni dvon 
Krivičevo oprostil. Prestane 
sramote in strahu ji seveda ne 
bo izbrisal nikdo. — Obdol-
ženko je prav t emparamentno 
zagovarjal dr. Krisper. 

Stekel pes,, Na JurSičah pri 
St Petru je ugriznil stekel pes 
osem letnega Alojza Žuška. 
Pes je bežal proti Paljču, ter 
se čez eno uro vrnil, nakar 
ga je Matija Zadel dvakra t 
streljal, ter samo ranil. Pes je 
zopet zbežal, ter se zopet po 
preteku dobre pol ure vrnil. 
Ob polu n . je že zopet po-
padel dve letnega otroka, ter 
iiHi odtrgal obrvi. I s to tako je 
hudo ranjen prvoimeuovani 
11a rami. Na to se je zgubil 
pes zopet v gozd. L jud je so 
zelo prestrašeni. 

Vojak odnesel stotniku 500 
kron. V sredo ie stotnik r. 
s totni je 07 pešpolka, ki je se-
daj stacijoniran v Sežani, dal 
nekemu vojaku iste stotnije 
bankovec za 500 K naj zme-
nja iti mu prinese drubiž. Vo-
jak ic odšel in se ni več vrnil. 
—Stotnik je čakal in čakal, 
ali ker vojaka z denar jem ni 
hotelo biti od nikjer, je šel 
ves žalosten 11a orožniško po-
s ta jo in prijavil ves dogodek. 
— Vojaka išičejo orožinki 

Poskusen samomor L ju - i 
bljančana. iS.lotni delavec J. 
Sterle ,doma iz Ljubl jane, za- . 
poslen v rafineri petroleja na j 
Reki je na nedeljo 5. junija 
okrog 11. ure ponoči skočil z 
10 metrov visokega mostu na 
Toret i z namenom .da izvrši ( 

samomor. Samomorilski kan-
didat se pa ni ubil, nego se 
je samo težko poškodoval. 
Pod mostom je ležal do 8. 
zjutraj , ko so ga našli mimo 
idoči ljudje ter ga prenesli v 
bolnico. Sterle je izjavil, da ga 
je beda prisilila, da se je sku-
šal usmrtiti. 

Ljubljančan dobil prvo na-
grado. Povodom, vojaške tek-
movalne ježe v Budimpešti 
je dobil prvo nagrado (častno 
nagrado cesarja in 2500 K 
nagrade pfUjedelskega mini-
stra), Ljubljančan riftmojster 

ill • i t i . "•'.• »t C;'. fBJji 

skeiti paikft 
K l a v i r gibanj* 3. junija 

se je z južnega kolodvora od-
peljalo v Ameriko 45 Mace-
doncev, 70 Slovencev in 25 
Hrvatov. 

i^AJERSKO. 
Voja*ka'Čast. V Celju sta 

trčila skupaj popolnoma pi-
jan delavec in poročnik clomo-
bramskega polka. Delavec je 
izustil na vojaštvo par psovk 
vsled česar je potegnil sabljo 
ter {>opolnoiiia pijanega delav-
ca udaril na jpre j po roki. po-
tem pa še po glavi, delavec 
je bil t ako j ves krvav. T a k o 
je bila čast "razžal jenega" 
oficirja rešena. Take živine 
"čas tn iške" bi nforali eksem-
plaričOo kaznovat i ! 

Grašk iobČinski svet proti 
slovenskim delavcem. Grašk i 
olJčinski svet se je dne 25. 
ma ja bavil z nastavljanjem 
slovenskih 'delavcev pri mes-
tnih zavodih in podjetjih Ob-
čitiski svetnik vitez Artens j<i 
poročal, cfa se odslej ne sprej-
me noben slavenski delavec 
in uslužbenec v mestno služ-
bo. Pri mestni klavnici so se 
v poslednjem času odpustili 
razven enega vsi slovenski na-
stavljene!. Poročevalec je re-
kel • "Slovenski delavci so si-
cer izredno pridni, a key na 
vadno nočejo zatajiti svojeg;1 

mater inskega jezika, jih ne 
m o r e m o vdiJ sprejemati ." Po 
Gradcu se širi tudi neka okro-
žnica, ki poziva graške Nemce 
n a j odpuste vse slovenske 11 
službence .Graški Nemci mo 
r a j o imeti velik strah pred 
Slovenci. 

o 
P R I M O R S K O . 

Kaznovana ženska nezve 
soba. V eni na j živahnejši ulic* 
v T r s t u . — Barriera vecchia 
je v I. nadstropju neke t amo 
šn je hiše prav srečno živela za 
konska dvojica. Ona lepa. 
mlada in —• naobražena, on 
^'tes-t" mtož, naobražen, 'baje 
zemljemerec po poklicu. Vsa 
javnost je vedela, da se imata 
zlo r a d a . J Zadnje dni tega te-
dna j e ^ W odset po svojem 
poklicu Mjr rekel ženi, da ga 
na jbrž ne* bo dva dni domu. 
ke r je imel večji opravek iz-
ven Trs ta . Bodisi, da je bilo 
opravilo pre j končano, bodisi 
po kakem drugem naključju, 
zemljemerec je prišel domov 
še isti večer okoli desete ure. 
— Sel ie po stopnicah kakor 
človek ki i ima mirno vest, ali 
morda še celo misleč, kako ve-
selje bo napravil "l jubljeni" 
ženici, da je že— doma. Od-
pre in stopi. Prižge luč, žena 
je ležala v postelji, ali glej 
vraga — poleg nje tudi — nek-
do drugi. Mož osupljen po-
gleda, a ona dva v postelji 
6e hočeta dvigniti . Ali zemlje-
merec ki je imel popolno pri-
sotnost duha in pameti —ji-
ma je zaklical: "Kar ostanita. 
jaz nisem tak barbar, da bi 
va ju mol i l !" I n je šel po stop-
nicah na ulico, poklical tam 
policaja in ga peljal v svoje 
s tanovanje ,kjer mu je poka-
zal, k a j se je ravno dogodilo. 
Nepoklicani gost se je hotel 
pred zeinljemerceni opraviče-
vati, ali ta mu je mirno odgo-
voril : "gospod jaz vas ne dol-
žini ničesar, zatorej nikakega 
opravičevanja , pač pa se takoj 
izgubite iz mojega stanova-
nja" . In neznanec jo je popi-
hal. Nato, je mož prijel pred 
nj im v sami nočni srajčici sto-
ječo nezves to ženo, In ne da 
bi ji ka j očital, jo je peljal po 
s topnicah do vrat , jo potis-
nil na ulico in jej dal močno 
brco ter zopet zaklenil vrata 
za seboj. — Na licu mesta 
se je takoj nabralo mnogo 
ljudi obojega spola, ki so gle-
dali v sami srajčici naha jočo 
in t resočo žensko, a še sam 
policaj je bil vtaki zadregi, da 
ni vedel, k a j na j stori. — No. 
k sreči pr idrdral mimo izvo-
šček, v ta voz je smuknila 
osramočena nezvesta ženska, 
povedala kočijažu naslov svo-
jega "znanca" in se zgubila v 
temno noč. 

—Za nlove modne obleke mi 
treba iti down town. Pojdite 
k Dan Ulmerju. 

—Ce hočete lepo obleko za 
vašega fanta, pojdite k Dan 
Ulmerju. 

znamke za vsako kUr^čiio. 

—če hočete lep par rujavih! 
ali črnili čevljev, pojdite k 

i Dan Ulmerju. 
— • 

Staremu prijatelju, ki se je 
v dolgih letih izkazal, je tre-
ba ohraniti zvestobo. Kdor tr-
pi za nadležnim prehladom, 
naj ne poskuša vsa mogoča 
in nemogoča sredstva,, ampak 
n a j si preskrbi takoj pristni 
"Pa in Expeller". Naj se d rgne 

' z njim krepko po vratu, prsih 
ter stoprdi in takoj bo dobro. 
Pain Expeller se lahko dobi v 
Ameriki po vseh lekarnah za 

' 25 centov steklenica. Treba pa 
je paziti, da dobi pristnega z 
varstveno znamko s sidrom. 

Splošna bolest. 

Glavobol je splošna človeška 
bolest, ki napada ljudi vseh 
slojev, dostikrat čisto nenadno, 
Če ni pri roki preprostega zdra 
vila, mora bolnik zelo trpeti . 
Izdatnejšega pripomočka ire 
poznamo, nego imeti vedno v 
hiši škat l ico Severovih Praš-
kov zoper glavobol in nevra-
Igijo. Ti vam preženo glavobol 
skoro takoj. Kupite se jih od 
svojega lekarnika danes. Cena 
.?5ct. \Y. F. Severa Co., Cedar 
Rapids. Iowa. 

ItBIilMPBIfllMtll̂ ^ 

POZOR ROJAKI! 

J P o dolgem 

času se mi je 
k posrečilo iz-
' najti pravo 

Xin najboljše 
I sredstvo za , 

- ras t las, pro- i 
ti izpadanju las in odstrani tev 1 
luskin na glavi, t- j. Alpen tin- J 
ktura in pomada, od ka te re j 
resnično moškim in ženskim J 
zrastejo lepi lasje; ravno t ako i 
moškemu zrastejo lepi brki in J 

brada. Revmatizem v rokah J 

in nogah se popolnoma odstra* 1 

ni, ravno tako kurja očesa, o-[ J 

zebline, bradavice in potne no- 1 

ge to zdravilo hitro odstrani, j 
Vpraša j te pri 

J. WAHCIC, 1092 E* 64th St. i 
Cleveland, O. J 

MMBIMMtMflW^^ J 

b K * #%• o V n C l i l i B I l I f C # * \ j E » K f 
t L E K A R N A R . 
I O St. Clair Avt. N. E. Govorimo slovensko. J 
I Sedaj je najboljši čas, da rabite dober kričistitelj. Ničesar | 
R boljšega kot Schellentragerjev krvni in jetrni prenovite^. 

50 ta $1.00 ena steklenica.. 

i: "v . K u č i E R A , i: 
jtf 5 4 0 3 B r o a d w a y 4 I » 

Se priporoča Slovencem in slovenskim saloonerjem * * 
^ v nakup izvrstnega 1 * • 

* grenkega vina (Bitter Wine) ": 
; in fine greučice, (Bitters). \ \ 
r « » 
, Imam najboljio in največjo zalogo tega blaga « * 
- mestu. Cene nizke, blago Izvrstno. * > 
» « • 
» SVOJ K SVOJIM I * " 
ii * * 

f, 1 1 n „ | , f t 

1 1 i n 1 a i i i i i i 

: VELIKA ZALOGA VINA. | 
* V svojih kleteh imam veliko zalogo najboljšega do~ « » 
* mačega vina, ki ga prodajam po teh cenah. * * 
* Ena vrata . . . $18.00 baiel, J * 
„ Druga vrsta $20.00 barel. « » 
n Posoda velja $150. « • 
* Rojaki, kupujte to vino, ker boljšega težko dobite 11 * 
* in nikjer po tako nizki ceni. , \ 
N Pri vsakem naročilu naj se pošlje denar, in takoj « » 
4 odpočijem vino. • » 

I MRS. J. SKEBE, FIVE POINTS, * 1» 
» COLLINWOOD, Q. 11 

> t I I 1 T 
1 L.—_jii • . . .. — -1 . . B H M T 

I JOS. H. MILLER S o T j 
[ 1 RazprodajaJci na debelo najboljšega žganja, vina in f 
[ cigar. Mi smo najbolj znani agentje za razprodajo f 
[ pijač Slovencem v Clevelandu. J/ 

Fina postrežba, najboljše blago in cene primerne. J 
I Naročila se pošiljajo tudi izven Clevelanda. 

i Jos« H. Miller & Company I 
[ 917 Woodland avc. vogal 'E. gth St. Cleveland, 0. 

; Tel. Cuy. Centi. 8044 R. J 

(Slabega blaga l judje ne ponare ja jo . Severova zdravila se dostikra ponare ja jo 
ka r je zopet idokaz njihove izbornosti . „ 

j Začnite danes ! 
* j i j ."»" Ali ste u t rujeni , zdelani, onemogl i? Ali ste tako oslabeli, 
i/ E C , j . t' t - | da se komaj vlačite? T o kaže da je vaš us t ro j opešal in da 

i s^Sfej Severov življenski Balzam. 
m ' ^ S i l l S 

kfcjjl t*™1?** ' Ustavi vam izgdbo telesne moči, povrne cilost in zagotovi 
fiL čvrs to zdravje. Malokrvnim pomnoži kri, prežene pogostno 

zapeko ter izpodbudi želodec, drob *in jetra k pravilni delav-
: m ^ M , nosti . Cena 75ct 

i S I Ptstbnt dober z« slabotne žene in dekleta 
C l i s 1 

\ B f & i S S ^ r S S , G. E. Novak iz Fogelsville, Pa . t nam je nedavno pisal: 'KM-

(B l j X r ^ ^ ^ i I ka r uživam Severov Življenski balzam", se mi je zdravje 

I I J P r a v z e l ° zboljšalo, moč mi je povrnjena, a želodec, (frob 
L ^ i - I je t ra so uravnana in poživljena. V bolezni je vedno na j -

| bolje, zateči se k Severovim zdfravilom, ker pomagajo. 
Večina lekarnikov p roda ja Severova zdravila. Ne jemljite nuadomesti l . Ce imend 

"Severa ni videti na zavitku, ni pristno. 

Močni > živci Trpeči delavci 
so potrebni za uspeh vsepov- " gotovo poznajo vrednost do-
sod Za olajštoo duševne u t ru - brega mazila za preprecenje 
jenosti nespečnosti in živčne ali utejsenje žuljev po t rdem 
oslabelosti ga d e l u a , i z a zdravljenje poškod-

be. 

S e v e r a v n e r v e t o « . ^ ^ # ^ 

nima para. Zanesljivo tešilo za 
' živčno razdražnost, onemog- '^orna svojstva, da je po-

^ .. . sebno koristno za odrge, iz-
lost, nevrastenijo in z,vem gla- y i n j e n j a h r o m o t o > 

Ivobol. Dragocena tomka za nevraligo, krče, otrple sklepe 

matere, opešane vsled gospo- i n poškodbe, ki zadevaj6 de-
dinskih skrbi in porodu. lavoe v vsakdanjem življenju. 

Cena $1.00 Pokiisite ga! Cena soct 
— 

I ZANESLJIV ZDRA V N I l K I SVET ZASTONJ 



k O i l H o l l a I I U l i i 

/ S l i k a V P. Čehova. Poslov. 

Podira v sV i.) 

"Svojega prijatelja nisem na 
L j J e L d o m a . Potrkavši na duri, 
R e m se preprilcftl da ga ni <lo-
p z n a , to re j sem otipal ključ, od-
£ -pri duri in išel v sobo. T u sem 
I o d v r g e l moker plašč na tla ir» 
I -otipajoč v temi naslonjač, sem 
k t»e v sedel, da se oddahnem. 
N Bilp je temno. V dušniku v 
HHOknu je otožno cvilil veter. V 
I' peči je inonotno godel Ičve-
IfcjČek svoj enoličen napev. V 
r Kreml ju se je oglasil zvon. P a 
j | sem hitel prižigati vžigalnico. 

T o d a luč me ni rešila mrafone-
razpoložaja, marvdč narobe. 

S t r a š n a neizrekljiva groza se 
I m e je polastila znovič. Zakri-
fc čal sem, spustil se v beg in 

Icalcor brez zavest izbežal iz 
f$*obe. 

V sobi mojega prijatelja sem 
t v ide l up rav ta isto kot v svoji 

sobi — krsto. 
Pri ja te l jeva krsta je brla 

k m e t o v a "'barva ji je dajala ne-
r imetova barva ji je dajala ne-
Jcak poseben, mračen kolorit.. 
K a k o je prišla semkaj? Da bi 
t o bilo optična prevara, v t e m 

. t i i bilo mogoiče dvomiti. V vsa-
l l k i sobi vendar ni mogla biti 

skrsta! Bilo je očividno4 da 
sem bil bolan na živcih, da je 
*>ilq to halucinacija- Kamorko-
l i bi sel sedaj, povsod bi vktel 
p r e d seboj to grozno stano-
v a n j e »smrti. PrihajaV sem to-
Tej ob pamet , bolehal sem po 
-na^iui " r a k ^ m a n i j e " in vz-
roka ' ^bteganofcti ni bilo treba 
do lgo iskati ; treba se je bilo 
spomnit i na spiritistično sean-

»<ejo in besed Spinoze. 
, "Nor im" , sem mislil ter 
se pres t rašen prijemal za gla-
v a " K a j mi je početi? 

V glavi mi je pokalo, no-
g e so se šibile pod menoj. De-
i e v a l o je kakor iz vedra, ve-

! te r me je prepihoval do kosti, 
,]az pa nisem imel ne plašča, 
-niti kulčme. Vrniti se po n j u 

t -y sobo bilo mi je naravnost 
i^j iemogoče. Strah me je grozno 
P*trža1 v svojem naročju. Lasje 

so mi vstajali po koncu na gla 
po licu mi je obilno teke! 

v.noj. dasiravno sem verjel, da 
i e t o bila hallucinacija. 

" K a j mi je bilo počet i?" na-
d a l j u j e Panihindin. 

"Nor i l sem ter bil izpostav-
l j e n v nevarnost groznega pre- t 

hla jenja . Na srečo mi je pri- | 
-.šlo na um, da ne daleč strani | 

Mr tve u l i c ^ s tanuje mo j 
»dober prijatelj , zdravnik Po-
gos tov , ki se je pred nedav- | 

nim nastanil tuka j ter bil na v- ; 

zoč po noči na spiritistični se-
^ anci, t akra t še ni imel za že-

no bogate trgovčeve hčerke. 
°stropju v hiši državnega svet-
•stropju v hiš idržavnega svet-
l i k a Kladbiščenskega. 

Pr i Pogostovu je bilo mo- ' 
jim živcem usojeno prebiti Še 

-nove muke .Stopajoč na pe to 
nadst ropje sem začul strafeen , 
trulšč. Zgo ra j je nekdo dirjal ; 
-semter t je , zaloptitajoč z durmi 
in cepehajoč z nogami. 

"Sem k meni!" sem cul du-
io t r ga joč krič. "Hišnik pri-
di sem I" t 

Za t renutek pozneje je dir- j 
' j a la mimo mene po stopnicah 
•črnji pos tava v plašču in s po- f 

kvečenim cilindrom. I 
, " P o g o s t o v ! " sem zaklical, 

spoznavši mojega pri jatel ja . ! 
—Ai ste vi? K a j vam jerv ' 
. K o pride k meni je obstal A 

t e r me krčevi to prijel za ro- . 
>ko. Bit je bled, težko je dihal f 

in se ves tresel. Ofei so mu blo- r 

dile semter t je , prsi so se mu _ 
dvigale. 

"Ali ste vi, Panih indin?" 
je vprašal z zamolklim glasom. 
"Ali ste zares vi? Bled ste, 8 

kakor bi prišli iz g roba Da s 

-resnica, ali ste vi, ne pa kaka v 

hallucinacjia ? Moj Bog straS- v 

ni s t e ! 
"Ka j pa je vam, da ste ta- " 

J ko prestrašeni?" 
"Oh dajte mi brat*, čas. da 

-se oddahnem. n 
" Vesel sem da vas vidim, 'če s 
ste zare9 vi/ ne pa kaka opti- o 
•ena prevara. Prekleta spiritič- t; 
-na seanceja. Tako mi je raz- zi 
•dražila žive*:, da sem, le po- z 
mislite, sedaj ,"ko sem se vr- F 
nil domu, videl v svoji sobi 
•krsto! ' 

Nisem vnet 'lastnim ušesom o 

če doktor ter se onemogei vse-
v de na stopnifce. "Nisem phrš-

l j ivej . Vendar celo sam zlod 
) bi se ustrašil, ko bi po spiri-

tični seji v mraku naletel na 
k r s t o ! " 

'» Zbegano in jecjlaje pripo-
K vedoval sem tudi jaz doktor ju 

o krstah, kater i sem videl. 
n Za trenutek »va gledala d rug 
111 druzega z izbuljenimi očmi 
n in odprtimi usti . Po tem, ho-
L teč se prepričati , da ne sanja-
v va, jela sva ščipati d r u g dru-
I zega. 

" O b a naju boli," reče dok-
^ tor , "iz tega sledi da ne spiva 
a in ne vidiva clrug dru-zega v 

sanjah. Tore j , krsta moja in 
obe vaši — n i s o optična preva-
ra. marveč neka j resničnega. 

e K a j je nama, brate, seda j po-
h če t i?" 
n K o sva prebila celo liro na 
z hladnih stopnicah, zatopljena 

v svoje misli in domenke, jelo 
" je naju g rozno zebsti in odlo-
il čila sva se otresti se maloduš-

nega strahu, zbuditi sftiŠabni-
a ka ter iti ž n j im v doktor je vo 

sobo. Tako sva tudi učinila. 
* Stopivši v sobo, sva prižgala 
t;' svečo t e r * v resnici zagledala 
II krs to , obito z belim broka tom 
11 z zlatimi cembi in kito. Slu-
" žabnik se je pobožno prekri-
1 žal. 
1 "Sedaj se lahko prepriča-
e mo" , je dejal bledi doktor , tre-

soč se na vsem životu, "ali 
* je ta k rs ta prazna, ali je mor-

da mrlič v n j e j ? " 
P o dolgi »razumljivi neod-

5 točnosti se je doktor pripog-
nil ter stisnil od s t rahu in 

1 pr ičakovanja zobe, odstranil s 
° krs te pokrov .Pogledali smo v 

k r s t o in , 
Krsta je bila prazna. 

r "Mrliča ni bilo v n j e j pač 
pa smo našli v nje j pismo na-
slednje vsebine" 

"Dragi Pogos tov! Znano ti 
'" je, da je zadeva mojega tasta 

dospela do velikega upadka. 
' Tiči v dolgovih do ušes. Ju-
» tri ali po ju teršn jem pridejo po-
1 pisavati n jegovo premoženje , 
t ka r povsem ugonobi t n jegovo 
0 in mojo rodbino, ugonobit i na-
B šo čtist, katera mi je na jdra -
a i j a . Na včerajšQem rodbinskem 

posvetovanju smo sklenili po-
1 skriti vse ,kar le ima kakšno 

ceno Ker pa vse imet je mo-
jega tasta tiči v k rs tah (kakor 
ves, je on mizar, najboljši v 
vsem mes tu) , to re j smo nau-
mili, da poskri jemo najboljše 
krste. Obračam se to re j na-te. ti • « . . kot na pri jatel ja , pomaga j mi 

' ohranit i naše imetje in našo 
ča s t ! V zaupanju da mi po-
moreš ohranit i imet je , ti po-
šiljam eno krsto, ka tero te pro 
sim da jo skriješ in hraniš do-
tlej, dokler ne bom vprašal po 

* njej- Brez pomoči znancev in 
pri jatel jev poginemo. Zaivalšam 
se. da mi ne odkloniš prošnje, 
a to v t em bolj, ker k r s t a itak 

[ en ostane pri tebi dalje nego 
' eden teden. S lehernemu kate-

rega smat ram za svojega pri-
ja te l ja , sem poslal po eno kr-

. sto, zanašajoč se na nj ihovo 
plemenitost in velikost. Vedno 
te ljubi tvoj Čeljustin". 

Cele tri mesece sem zdravil 
potem moje razdražene živce, 
t oda naš pri jatel j , mizarjev 
b ra t si je ohranil ča^t in ime* 

' t je ter ima celo pisarnb za pri-
redbo sprevodov in t r gu j e ce-
lo s spominki in nagrobnimi 

* ploščami. Pr i tem se ne po-
' čut i preveč dobro in sleherni 

večer sedaj, kadar g rem domu, 
se kar bojim, da zagledam, po-

j l eg svoje postelje bet mramor-
nast spomenik, ali pare. 

(Konec . ) -

Poaor! 

V petek zvečer, 24 junija 
se vrši izvanredna seja Sloven-
skih Sokolic ob 8. uai zvečer 
v Knausovi dvorani. Pridite 
vse! — N a z d a r ! 

Draga Temistokle , tajnica. 

Zaatonj! 

Dajemo krasno iglo, vsako-
mur, ki nam pošlje 5 naslovov 
svojih prijateljev. Igla je kot 
od pravega demanta. Pišite 
takoj in pošljite nekaj znamk 
za postarino, in iglo dobite 
zastonj. Walter Davis, 1307 
Flatiron BIdg. New Yoik City. 

^Dau Ulmer fcsti in gladi 
r«b I eke eno'leto za&toni: • i 

1 kjfttk , MM- 1 W®IK , ' • * W • • J » * .. x „ 

I Brivnica na p roda j ! Izvrsten 
zaslužek dober prostor vCol-
linwoodu. Poizve se pri F. 
Nobje, 790 Collamer ave. 
Collin wood, O. 

1 • 1 • * 
Išče se mlad pošten Slovenec 
ki je zmožen tndi angleščine 
v govoru in pisavi, da bi bil za 
knj igovodjo v veliki trgovi-
ni Služba stalna Prilika se mu 
da, da se izuči v večerni šoli 
v knjigovodstvu Kdor reflek-
tu je na to mesto, na j se ogla-
si pri našem uredništvu, 6119 
St. Clair ave, Cleveland, O . 
ki bode dalo nadalnja pojas-
nila. (50. 

HiŽa na prodaj, prav po ceni 
v Not t inghamu .O. Nelson av. 
blizu Drugoviča. Hiša je v do-
brem redu in na dobrem pijo-
storu. V hiši je prodajalna, se-
dem sob ter zada j velik hlev. 
Tudi dva lota. Vse skupaj se 
proda za $1.400. radi odhoda 
v s taro domovino. Poizvedite 
pri Tohn Glavič, 1130 E. 63rd 
St. ' (56.) 

Izvežbana izdelovalka cigar, 
išče tozadevne službe pri pri-
vatnih ljudeh. Vpraša j te na 
6025 St. Clair ave. (53, 

10. junija žvečer ,ob pol še-
sti uri je nekdo odnesel har-
moniko iz (starega \kraja od 
Antona Brodnika na 6514 Ju-
niata ave. Harmonika je vre-
dna do $ 30.00 Kdor bi znal 
za uztnoviča in navedel njego-
vo ime, bi mu bil zgoraj pod-
pisani zelo hvaležen in mu da 
tudi nagrado, (5.1). 
- , fcu .•»* II i. ..." . i.. ~ IBi i" • < 

Kje je Lovrenc Forbežar? 
Doma je blizu Vrhnike! Pred 
3. leti je bival pri John Jer-
ma^ti, nakar je odšel v New 
London, W . Va. Na hrani je 
ostal dolžan $66. in še več dru-
zega dolga. Kdor ve za nje-
gov pravi naslov in mi ga na-
znani, dobi $5.00, John Jerman, 
3840 St. Clair ave. (50 

Mlad Slovenec išče službe v tr 
go vi tli, pri mesarju ali g r o 
ceriji, v Clevelandu ali oko-
lici. Zmožen angleščine, slo-
venščine in nemščine v go-
voru in pisavi Vpraša se na 
6 n o St Clair ave. (50. 

Hiša in lot na proda j na 696 
Har lem St. Collinwood. Do-
bro zidana hiša. č e se vza-
me takoj, se proda po jako 
nizki ceni. Pri jazna okolica. 
Poizvedite na 606 Har l em 

St. Collinwood- (50. 

Slovencem v Clevelandu in 
okolici, kakor tudi vsem roja-
kom po Ameriki , i iaznanjam, 
da sem prodal svojo gostilno 
na 1287 1. 55th St. g. Frank 
Jurci, p. d. Og la r ter pripo-
ročam vsem tistim, ki so v te-
ku zadnjih Šest let mene pod-

. pirali z obiskom, da obiskuje-
jo to gostilno še v naprej . 

Ker nameravam prihodnji 
mesec odpotovat i v staro do-
movino se tem potoni vsem 
zahvalujem, objednem pa o-
pozarjam vse one rojake, po-
sebno one v Chicagi, k kate-
rim sem v sili in potrebi kaj 
posodil, da n a j ne ppzabijo 
svoje obljube in dolžnosti. 

Louis Jalovec, 1287 E. 55th 
St. , (52.) 

—Za vaš slamnik, spodnjo 
obleko poskusite in vidite pri 
Dan Ulmer ju . 

—Dan Ulmer ima 100 suk-
nenih oblek ,ki se prodaja jo 
po $11.75. ' v ' 

Naznanilo. 

Hratom dru i tven ikom dru-
štva sv. Jožefa v Clevelandu 
se naznanja , da se je tajnik F. 
Košmerl j preselil v Collinwood 
455 Collamer St. blizu nlove 
šole. Kdor se pri društvu javi 
bolnega, na j se zglasi od slej 
naprej pri predsedniku društva, 
Frank Mežnaršiču, 1051 E. 62 
St. ki bode vse potrebno pre-
skrbel. Vsi društveniki so pro-
.šetii, da se kolikor mogoče v 
obilem številu udeležijo priho-
dnje mesečne seje, v nedeljo, 
2(\ junija . 

Bratski pozdrav Frank Ko-
šmerlj , ta jnik dr . sv. Jožefa. 

(50.) 
'K I J « 

— V e d n o dobite lepo izbero 
delavnih ali nedeljskih hlao: pr1-
Dan Ulmerju . 

—Sednj je čas, da kupite 
novo poletno obleko. Pojdite 
k Dan Ulmer ju , predno kupi-
te. Pr ihrani te si denar. 

I E X P E D L E R " 
Pri tviqjcqja, odrti-
•ah, aploh preaapor-
njen) 11 mitfc, pri re»- -
m*ti«mu, tievralgiji in f p J j J 
enakih telkočah p o - ^ g j ^ j ^ m 
ma^a (nkratqo rdrg-

EXPCLLER / Z ) 
3 Dobi M r tseh / Ui • r Wm S lekarnah po 3flc J* j J U j 

^ P . Rfcktir | T 

^ ^ aidron. POZOR! 
The National Casualty Co. hoče 

plačati vsakemu člattu, ki bode 
priporočil novega moža in poslal 
v urad ta cfrkular z moževim 
imenom $1.00 v gotovini za vsa-
kega novega moža. Ta kompanija 
je družba stare vrste in plača 
svojim članom točno 6est mese-
cev za naravno bolezen in dve 
leti za nesrečo. 

Izrežite ta oglas in ga pošljite na spodaj 
omenjeni naslov. 

Ime 

Naslov 

Deb 

S . Z J I N N E R , 
j E M r t o p u l k d r u ž b © . 

. - • 1. ^ 

809 American Trust Bldg. 
kv - - h , SL M i i • i'Msk} 

pošte, obrnite se na našega za- i 
stopnika v vašem mestu* ki j 
vam bode prijazno in dobro ! 
postregel. 
jWiaiimmiiiiiMi'iiiiiiiihhaiiijicimumdimarn̂  j 

j Kruh kakovosti. 11 
Poakaaitc en hlebec j j 

I VIENNA kruha, p! 
i I J 

^ f f j f l g j ^ g 

' M m f l R E f l H ^ 

' ' f 
Sveš svak dan 

pri f rocar j lh . 

C b e 3 4 ( o t > D r a b B i M K i e f . j j 

IcaiaittiaHiHitBiaHtwfiiiitiwtittiaiiiiiiiiJiiiiiiniii!̂  , 

i ? " -p, M^^^^gBK^y^^^- " W i a a i R F • p s s a s i s j s 

I '^r^z I 
5 zastonj Rojaki, oddaj te stavbenska dela in po- . 

Ii prave pri j>oslopjih domačinom ne pa tujcem ? Se j 
pripoorčata Sa tkov l č Bra ta , 1192 Norwood Rd . 

Čevlji 1 Čevlji ž Čevlji 11 
Vsi moji čevlji so jamčeni. Izvrs tno in solidno nanje/ I s n ^ j 
pljeno n a r a v n o s t od najboljših izdelovalcev. Mi 

jemo pap i i j a 1 

BARTHY HIGGINS, 1 
5903 ST . C L A I R A V E . , J 

Resnica je! 
Kdorkoli Slovencev je pošiljal 

--H denarje v staro domovino ^ 
se je prepričal, da so ti točno in vestno tja dospeli v 11.-13. dneh. 

Kdorkoli Slovencev se je obrnil n a tvrdko 

Frank Sakser Co. j 
82 Cortlandt St., Nev York, N. Y., 

aK aa ajeao padrasaico 

6104 St Clair Ave. N. E., Cleveland, 0., 
da je bil vedno dobro postreien in za svoje novce dobU tudi, 

kar mu je šlo. 

Dolgo življenje, j 
Naravna želja človeštva je, podaljiati življenje kolikor mčgoče in učenjaki 

vseh časov so poskušali naj t i takozvan "življenski eliksir". Dasiravno ne more-
ma pričakovati , da bi večno živeli, moremo vsa j do gotove meje podaljšati živ-
ljenje. Vsi zdravniki sveta pri t rdi jo, da je podlaga življenja v prebavalnem sis-
temu, to je v onih delih telesa, skozi katere ide hrana. Kafkor hitro je kak del tega 
važnega sistema bolan, trpi celo telo. Ako moremo hitro ozdraviti ta del, zopet 
dobimo zdravje in moč. S a m o eno zdravilo je za vse bolezni prebavalnega siste-
ma. in to je dobroznan t 

Trinerjevo ameriško 
Sif zdravilno grenko vino. 

T o ni skrivno zdravilo, ker na re jeno iz bogatega, rdečega vina in importira- I 
nih grenkih zelišč. Nima v sebi nikakih škodljivih primesi t e r nikakor ne more 
škodovati na j nežnejšemu želodcu. Celo zdrave osebe bi morale semintam vzeti J 
eno dozo ali dve, da ohran i jo prebavalne o rgane v popolni delavnosti. To veliko 
zdravilo 

= = = = 

poostri slast do jedi zviša eneržijo, 
pojači živce, odstrani neprebavo, 
očisti kri, ^ M B S B S t prinese pokojno spanje, 11 
pokrasi obraz, ^ p R H K f l B . skuša podaljšati življenje. 

= = 
Mu«tin» 

Rabijo ga lahko vsi člani družine, od najstarejega do najmlajšega, kar ne mo- N 
rete reči onobenem druzem zdravilu. Čistost je zajamčena po U. S. Ser No. 346 N 
Na tisoče spričeval najboljših ljudi potrdi veliko zdravniško vrednost zdravila. | 
Zdravniški nasvet po posti zastonj. Piši te v lastnem jeziku. 

J O S E P H T R I N E K , 
, < o f l ^ l 

Izdelovalec zdravilskih posebnosti. 

1333 — 39 SO. ASHLAND AVE. CHICAGO, ILL. 1 

Opozarjajo se . čitatelji na Trinerjevo importirano hrvatsko Slivovko in sloven- J 
ski Brinjevec. Istotako na domače izdelke. 



Weller me Be uboga, pač pa 
r se nekoliko počaka, da pridem 

fctifzje. Tudi jaz se dvignem v 
i dNllu namerim z brzostrel-
| ko. V prihodnjem trenutku že 

K sprožim. Weller zakriči. spu-
revolver in mahne z roko. 

Jk nekaj sekund pozneje sem 
K « njegovi strani in stegnem 
r roki proti njemu. 

P "Doli z vami," zakricim " In 

| | 1 ^ ^ r i m e m ga za roko, da ga 
£&l|H>tegnem s konja. Tu prime 
Bih-.. za drugi svoj revolver in 
E n i smeje odvrne: 

" T o pa ne gre tako hitro, 
^ m a s t e r Shaterhand! Vi nimate 
ftfnene, pač pa imam jaz vas." 

Weller hoče sprožiti, vendar 
• j t i e pride do tega, ker mu z 
j i r o k o zbyem revolver na tla, 

in z d rugo roko ga v d ari m pod 
Sfbrado : dva hitra sunka in mož 
P j e že na tleh. Njegove oči so 
P z a p r t e ; iz pol odprtih ust mu 
i teče kri. Mogoče sem mu til-

P redno se o tem prepričam, 
S g a zvežem da mi ne more po-
f begnki. Nato mu preisčem že-
K p c , k j e r dobim precejšno svo-
r t o denar ja in več važnih pi-
K sem. Vse vtaknem v svoj žep, 
E d d č i m mu uro in vse drugo 

Med tem pride k men! tudi 
p M i n i b r e n j o ,ki je pobral Wel-
P le r j t fvo puško in revolver; tu-
I d i Weller prične odpirati oči. 
E S strupenim glasom zakliče 

"č lovek, kaj imate z menoj 
E | )p rav i t i ! Pustite me v miru, 
E sicer vam zna slaba presti." 

Na govoru spoznam, da se 
Kjfc v jezik ugriznil; moj uda-
H e c je zadel njegov jezik, ki 

j e pritisnil ob zobe in jezik 
J F fridf tega krvjfvel. 

I " K a j govori te!" mu rečem, lig*! bi vedel kako mi morete 
H k o d i t i l Vstanite in pojdite z 

•'"Mi niti v glavo ne pade! 
j Jaz ostanem na tein mestu, 
f dokler nje ne spustite." 

Bj§ " T o zeljo vam rad izpol-
K t d n i . Pustim vas tukaj zveza-
PViepa. dokler ne umrjete gla-
| < l u ali pa vas jastrebi pri /ivem 
E t e esu pozobljejo. Vendar ho-
PjSem bol j /človeiško ravnati z 

Ujmami in delati proti vaši želji. 
I T o r e j vstanite sicer vam po-

m . K e r pa vseeno neče vstati, 
Efp t dregne Mimbrenjo s puški-
P ni m kopitom pod rebra, da hi-
p i r o skoči kvišku in mi sledi 
M«>rekljinjajoč\ Pripeljemo ga 
P d p mesta, kjer leže naseljem 

| | j r i . Položimo ga na tla in še 
. e n k r a t 7 vežemo. Skrbeli smo 
S t u d i , da ni prišel preblizu Mel-
^ f o n a . da se ne bi pogovarjala. 

Jumi so videli v bližini ves 
p pri zor .Ko se vrnem k njimi 
gLji?'irne Zvita Lisica: 

, " M e zelo veseli, če moremo 
Rlkleni t i mir in postati iz sov-

| | j f ažn ikov prijatelji." 
S tem je bilo pričeto posve-

t o v a n j e Govorilo se je skoraj 
dve uri o različnih predlogih, 

uspehom sem bil popolnoma 
^ z a d o v o l j e n . Melt ona sem 1110-
^»ral izročiti Zviti Lisici in ni-
J* cesar ne ugovarjati, da sled-
feknii vzame Judito za svojo /.e-
I n o . Za to sem dobil vse pogo-
r j e , ka te-e sem stavil Ko sem 

^ /pr i še l z malini Mimbrenjom v 
jkAlmaden se nisem nadal ta-
Pcega uspeha. Seveda smo po-
^fkadili tudi mirovno pipo. na-
i u c a r smo se napotili proti ta-
b o r u Jumov, da vsak vojnik 
Wenkrat potegne iz mirovne pi-
gLpe. Ko se je tudi to zgodilo, 
Eae^n lili prepričan, da se Tjfo-
gRHein Indijanci držali svojih 
n^ t i l i ub . Sele potem' »mirt mogli 
•^misliti na kaj druzega. 

& " K a j želi moj beli brat se-
|JLdai ?" vpraša Zvita Lisica. 

? Ali pride glavar Apačev s 
R l p j i m i J j u d m i sem, ali naj se 
mm\\ podamo k njemu?" 
Rk. j"Najbrž gremo mi tja. Po-
Ejtfjej pa še moram govoriti z 

p^no j i in i belimi brati." 
R^jpredno pa še z njimi govjo-

r rim. preiščem Wellerjevo de-
I jnarnico, kjer dobim pet tisoč 

dolarjev v bankovcih in neka-
ko $500 v zlatu. Ko tudi to 
storim zberem izmed naseljen-
cev družinske očete in druge 
samostojne ljudi, da odločijo 
0 tem, kar jim hočem predla-
gati. Ko, stojijo vsi okoli me-
ne. peljen1! Judito in njenega 
očeta nekoliko vstran in rečem 
deklici: 

"Znano mi je, kaj ste govo-
rili z glavarjem glede poroke. 
Ali ste povedali kai svojemu 
očetu ?" 

"Da , " odvrne 011 mesto nje. 
"Hče rka srca mojega je pri-
povedovala o časti, ki n jo do-' 
seže ,ko postane glavarja že-
na in vladarica naroda velike-
ga rodu Indijancev." 

"Ali ste pa vi kot njen oče 
zadovoljen ?" 

"Zaka j ne? Pri tem je mo-
goče narediti dobiček velik za 
n jo in za mene, ker boilemo 
mi upljivni in premožni Ijnd-
j«' Amerike in Meksike." 

"Vi mogoče najbrž ne ve-
ste, kaj je indijanski glavar 
kot družinski oče?" 

"Ne povejte ničesar, niče-
sar !" me prekine. Jaz sem 
zvesti oče isvojc hčere, in 
narediti moram samo ono, 
kar ona reče. Vladali bodemo 
mi indijanski rod in oblačili 
Judi to v, žamet in svilo. Mi-
slite. da se je glavar glede 
zlata in dragih kametfov 1a-
gal?" 

"Ne. V deželi ve skoro 
vsak Indijanec za zlato .ka-
tero skrivališče pa čuvajo kot 
najdražji zaklad. Zakaj torej 
tudi glavar ne bi vedel za e-
nako skrivališče? Tudi glede 
palač in grajfcčm ne smete 
vzeti tako natanko, ker Indi-
jancem so palače španske va-« 
si." 

1 Sfnri čifutin je še več go j 

voril ,kako bo živel pri Indi-
j anc ih , in kako ga bo glavar 
I spoštoval kot svojega ra^ta. 
Med drugim vprašam tudi ju-
da, koliko so naseljenci pri-
nesli denarja s seboj, ker sem 
slišal, da so skoro vsi revni 
razven Herkula in ž i cut Sil-
versleina. Slednjega vprašani 
koliko je prinesel denar ja s 
seboj. 

v 'Štiri»th osemdeset llepih 
dolarjev."' odvrne, ob katere 
sem prišel na takb grozovit 
način pod zemljo. Weller je 
tat, ki je oče od sina Weller-
ja. )Sedaj ste ga vi ujeli z 
veliko hrabrostjo. Hodite tako 
dobri in zahtevajte moj denar 
od njega, katerega ukradel je 
meni spodaj pod zemljo. 

Iz ž e p V 4 ^ ' S , , e n i denarni-
co, ki sem jo dobil pri Wel- 1 
lerju in jo pokažem Silver- I 
steinu, katero 011 z veseljem 
spozna za svojo. Takoj pre- < 
šteje če je )šc ves denar v > 
njej. Jaz pa odidem potem k 
drugim delavcem,' katerim v 1 
kratkih besedah povem, da 
morajo zapustiti okolico in 
nada j lu jem: r 

"Od tuka j grem z Winne- < 
tonom proti Rio Peso, torej s 
v Texas, Tam je okolica in t 
kraj sicer precej žalosten ven- j 
dar je zemlja dobra in zdravo 
podnebje. Prosim vas torej. 
da greste z menoj. Posvetujte ] 
se med seboj in povejte mi, 
kaj ste sklenili. v 

Oddaljim se za nekaj časa, 
in ko. pridem zo])et k njim, re g 
če oni, katerega so /volili go- v 

vorii ikonr } 
"Vaš predlog je jako do'»er. v 

toda nemogoče nam ga je 
spoluiti. \ a j p r v o ne moremo < 
proč od tipkaj, ker nastane <= 
proti Meltonu in Wellerju 1 
dolgotrajna tožba, kjer nas bo r 

najbrž rabili / a priče", .» 
"Ni potrebno. Meltona' iz- 1 

r«yčim 'Junujin, ki ga 'bodejo j 
sodili brez prič. Kar se tiče I 
Wellerjat še ne vem, ka j s« t 
bo zgodilo S krogljo scin mu 
razdrobil roko. kar je pri tem 
podnebju za bele vedno ne-
varno. Sicer pa je pri meni \ 
sodnik iz Uresa. Če temu vse 1 
poveste, vas ne bodejo več r 
potrebovali. Kakšne zadržke t 
imate še?" t 

"I t i bi morali skozi divjq 1 

B i mortjo "d^at i 
tako dolge in nevarne n o t u 

} "Prav lahko ' ,ko se enkrat 
odpočijejo od truda in napo-
rov. Sicer pa ni t ako hudo kot 
mislite. Potovanje bo šlo po-
časi naprej Konje dobite od 
Indijancev. Poleg tega imam 
s seboj tudi več kon j in vozov 

- s živežem. Po poti vam ne 
> bo treba gladovati." 

"To je s e v e d a vse lepo; to-
; da sedaj pridemo do glavne 
> točke, ki se glasi: denar in zo-
- pet dena r ' " 

"Denar vam je na jmanjša 
1 skrb: denar ne bo delal no-
I benih težav." 

Vseh oči se z za^udanjem 
- obrnejo proit meni in prejšni 
. govornik zopet povzame be-
J sedo: 

"Denar nam ne bo delal no-
benih težav, pravite? Vam ino 

- ki so polni živeža. Kako pa 
goče ne. nam pa toliko več. 

- Mi nimamo ničesar, pa bi vse-
eno že danes potrebovali de-
nar." -

e "Danes? Zakaj?" 
"Xo govorili ste o vozovih, 

1- ki so poln i živeža. Kako pa 
a naj kupimo živež, ker nhna-
0 m o denar ja?" 
I- "O, živež v am podarim " 

" R e s : To je seveda nekaj 
- drmega. Kako je pa s ironji, 
r on katerih bi morn I i jahati? 

Saj nam istih ne morete po-
- dariti." 
II "Seveda ne, toda konje si 
1 lahko posodimo. Naši rttdeči 
>. prijatelji um m jih prepustijo. 
0 proti mali odškodnini." 
1 "Kdo pa p kiča odškodnl-
i- no?" 
e "Jaz." 
- "Strela z neba! Postali ste 

naenkrat bogat ! Ko ste pri-
či šli k nam 11a ladijo. niste i-
- meli nčiesar." 
•t "Ker nisem hotel, da bi vsi 
;j vedeli, kaj sem .Sicer ie pa 
- človek lahko bogat, četudi ni-
e ma denarja. Joda naprej* I-
e mate še kak drug . zadržek ?*' 

"Največji še pride. Kje je 
denar za zemljišče, k a t ^ e g a 
moramo knpiti? S a j j g a 1110-

- r amo vendar kupiti." 
^ skbij rešeni. Mi gremo z 
r od mene." 

"Zlodia, gospod pn vendar 
- niste Rotštld?" 

"Ujeir .no nisem." 
1 "Potem smo seveda vseh 
i čevali obresti, in po nekaj le-
- vami; vi nam daste denar za 

zemljišče; delali bodemo zelo 
pridno, da bodemo lahko pla-

Vi napačno mislite. Jaz 
tih tudi kapital " 

"Obrest i? Kapital povrniti! 
ne maram nikakih obrestij, otl 

' kapitala pa celo ne govorim." 
Mož me strmeč pogleda, se 

ozre po svojih tovariših oko-
» !i, nakar me zopet vpraša: 

"Ali sem vas prav raziif-
! m e P " 

"Najbrž ." m 

"Tega vendar misliti ne 
mornnr t 1 Saj nam takore-
koc zemljo podarite T' 

"Saj je res; denar vam po-
darim in ničesar ne zahte-
vam nazaj ." 

"Toda sle v resnici tako 
bogati, da 11am lahko toliko 
podari te?" 

"Nasprotno, jaz sem tako 
reven, da nimam niti vinarja, 
svojega; toda danes sem v 
srečnem položaju, da lahko 
podarim petdeset tisoč dolar-
jev." 

"Petdeset tisoč dolar jev! 
Sveta nebesa, kje ste pa do-
bili naenkrat to.liko denar ja ! " 

"Tega va m ravno ni treba , 
vede t i Denar je prišel c d tam, 
k jer ga ni bilo treba, m če- , 
gar lastniki so si denar po kri- . 
vici prisvojili. Ukradel sem ga . 
Meltonu iti Wellerju, ki so . 
vas presleparili za velikanske -
svote. Sedaj vam vračam ita 1 
denar nazaj, da si lahko pre- j 
skrbite boljše življenje. Sicer j 
bi po tukaišnih postavah 1110- j 
ral denar izročiti sodniku. To- j 
da h.aj bi se zgodilo? Denar j 
In zginit topov it udi in počen- j 
jali bi na drugem kraju nova j 
hudodelstva. Odločil sem se ( 

torej , da dcnai podarim vam. 1 
Mi ni bilo tako prav5*" 

"Da. da. da,' kričijo vsi. 
Samega veselja ljudje ne 

vedo kako bi se zahvalili, i 
Kmalu jih pomirim s priponi- 1 
n jo . da ne smejo biti pregla-
sni, ker nečem, da bi Melton j 
o celi stvari ka j zvedel. Po- J 
•eni jim tudi, da vsega dc- 1 

• . .. i t ' 

nekem trgovcu blago ; katero 
moram poravnati., ker sem to 
blago namenil naseljencem. 
Polovica blaga je bila plača-
na, a druga polovica bi se mo-
rala pozneje plačati; kar pa 
ostane razdelim med ljudi. 

"Koliko dobi vsak?" vpra-
šujejo IjiuPje. 

"Kakor vidim vas je t uka j 
nekaj obloženih in nekaj sam-
cev. Slednji ne morejo toliko 
zahtevati kot družinski očetje. 
Pogovorite se med seboj, na-
kar razdelim denar po vaših 
željah." 

Ko se mi še enkrat srčno 
zahvalijo ,se vrnem k glavarju, 
ki je čakal konca , razprave. 
Hotel je zvedeti, če jahamo k 
Winneton aH naj pošljemo 
p o n j (Dalje prihodnjič.) 

—Dan tftmer vam da veliko 
več za vaš denar kot irgov-
ci v "East Endu" . 

I 1 ' ,V;>r i'-- . ; ! 

Začnite takoj. 

Če vaša jetra ne delujejo 
prav, se vaš us t roj kmalu za-
strupi z nezdravo tvarino, ki 
se mora izločevati naravnim 
potom. Potem postanete ner-
vozni, razdražljivi potrti , omo-
tični, utrujeni, glava vas boli. 
spanec vas ne poživlja. Nikar-
te se nadalje mučiti, marveč 
ozdravite se hitro in poceni. 
Uživajte Se ve rove Je t rne kro-
gljice. Začnite takoj. Uravnaj-
te izločevanje, povzbudite de-
lavnost jeter in poživite obtok 
krvi. Vse drugo bo naravna 
posledica. Na prodaj v lekar-
nah. Cena 25 ct. W . F. Seve-
ra Co. Cedar Rapids, Iowa, 

G. 0 . | L Y B E C K , 
Vsem Slovencem dobro znani fotografer. Mi smo 

naredili že tisoče fotografij Slovencem in vsi so jako 
zadovoljni. 

5916 ST. CLAIR AVE. VOGAL*60. CESTE. 

POZOR ROJAKI! 
Veliko naših rojakov nalaga svoj težko prisluženi de-

nar v hranilnice ali banke, in nekateri držijo denar celo 
doma, kjer jim ne prinese nikakega dobička. — Res je, 
da banke plačajo nekaj obresti; veliko bank pa tudi 
bankerotira in rojaki trpijo škodo, katero jim nikdo ne 
povrne. — Nekateri vprašujejo: Kam pa naj dam, kje 
naj hianirn svoj denar, da bodem zagotovljen, da ga ne 
zgubim in mi prinese tudi kaj obresti? — Takim vpra-
šanjem in ugibanjem vsakdo prav lahko pomore, če se 
obrne na • 

John Kracker, Euclid, 0. 
kateri ima 375 lotov zemlje z nasadi, kakor vinske trte, 
sadje in svet za druge domače pridelke. Vsi loti so ze-
lo visoki, da ni nevarnosti pred povodnjo ter so v bliži-
ni slovenske cerkve in šole in prav blizu poulične želez-
nica. Glavna cesta je tlakovana. Na nekaterih lotih so 
postavljene i e tudi hiše Loti so po različnih cenah, od 
$50100 do $200.00. —Vsaki lot je 25 X 125 — 130 — 
140 čevljev dolg. Vsi loti se prodajajo popolnoma brez 
vsakih obresti. Odplačila, kakor kdo želi; kdor plača 
celo svoto, dobi povrhu nizke cene/Se 6% popusta. 

Tedaj rojaki! kdor želi svoj denar naložiti v pravi 
kraj^ obrestonosno, da ne bode imel skrbi, naj ga nalo-
ži v te lote. Kupi naj si eden ali več lotov, kateri se 
mu bodejo vsako leto obrestovali, in ne samo obresto-
vali, pač pa bodejo vsako leta vredni več, da celo dva-
krat, petkrat več, kot so plačali za nje. 

Kdor želi še boljšega pojasnila naj se obrne pismeno 
ali ustmeno naravnost na John Kracker-ja, Euclid, O.; 
kdor f»a nima toliko časa naj piše ali naj se oglasi od 6. 
— 8. ure zvečer pri Jos. Jarc-11 5384 St. Clair ave, kateri 
Vam bo drage volje vse podrobnosti natančneje pojas-
nil. — Rojaki, ne prezrite teh vrstic! 

JOHNf KRACKER. EUCLID, OHIO. 

Prodajalec zemljiSč in poslopij. 

Telephon: Shore 203 L. 

B O J i L K O M 
priporočam svoj fino urejeni saloon na 6131 St. Clairave., N. 
E., kjer je vsakdo postrežen v svojo največjo zadovoljnost. 

Mrzlo, sveže pivo in fine smodke ter žganje vedno na razpo-
lago gostov. Nadalje se priporočam društvom v oddajo velike 
in male Knausove dvorane, ki so najboljše, kar jih je slovens-

kih dvoran v Clevelandu. Velika dvorana je pripravna za igre, 
seje in zborovanja. Dvorana je na novo opremljena in zado-
stuje vsem potrebam. 

Rojakom se priporoča v obilen poset svojih prostorov 

Mike Šetnikar, 
6131 St Clair ave. CLEVELAND, O. 

(g) M . G o l d b e r g . 
^ ^ ^ ^ 5812 St. Clair Ave. (v lastni hisi) 

H Znana zlatarska trgovina. 
l>rtfi ; I,-1 v 

Kot posebnost ponujam zlato uro, z izvrstnim 
kolesovjem, garantirano za 20 let, katere ne moret« 
kupiti nikjer drugje izpod $ 25 moja posebria cena je 
J t O O Z l a t e v e r i ž i c c P° t r i d o l a r j c s o garan-
j i %j*\J\J tiranc za dcset iet. 

Se priporočam v nakup prstanov, poročnih in 
drugih, diamantov. Dobre nikelnaste in srebrne ure 
Velika izhera možkih in ženskih verižic. Bogata za-
loga stenskih ur. Popravila se točno in po ceni izvr 
šujejo/ Vsak6 delo jamČeno. Govorimo slovensko 

M. GOLDBERG, 
S8t* ST. CLAIR AVE. (V LASTNI HISI.) 

"M itV '.• i ' •• 

Frani J. Opaslar, 
glavni stavbenik, ' \\ 

kontraktor. 
Stavim moderne, zldaae hiše po primera I ceal. 

Kdor mlati delati hišo, na) se obrne na domačega 
rojaka. 

Frank J. Opaskar, 
1108 t . 64th Street, 

CLEVELAND, OHIO. 

^ ^ g J H 50.000 KNJIŽIC 
MOŽEM 

I Vsake knjižice Je vrodna $10.00 bol-
nemu človeku. 

* n J 1 . " I Ako trpite n* kterikoli tajni raoiki bo-
I lex ni, želimo, da takoj pišete po to čvdeir. o 
I knjilico. Ta knjižica rt m 7v labko razum-
I ljivem jez ;kv pove, ki,ko se na dimu teme-

• k i l i J M 3 U ^ M tjito zdravi sifilis al' zatniplje« je k r* t, ži-
U U ^ ^ ^ U ^ H votRM slabost, zguba spoli e kieposti, re-

I vmatizem ali kastobol, or^atukc bobsoi, 
I želodec, jetra i o bolezni obiitib in v mehur-
I jn. Vsem tistim, kteri so se ie nastili in 

' • H H H H H H naveličali večnega plafcvanja brez vsakega 
vspeba, je ta brezplačna knjižica vredr a stot;ne Jdr larj- v. Tcve vam tu-
di, zakaj da trpite in.kako labko pridete do trdn»ga zdit>vja Tis- fi mož 
je le zadobilo perfektno zdravje, telesno moč in poživl;erjr p< t« m drat o-
cene knjižice, kije zalaga znai osti in *sehi je stvari, ktrpeb mi ral vsak 
človek zuati. Zapomtite ai, ta knjižic« se d<bi f « pola* ttit » i ( t o » | Ml 
plnfamo tudi p* fttnino. izpelnite odrezek a^odaj in p i l i t e m m ga že 
danes, na kar vam mi polit m o nažo knjižico v vatem. materiren j izku 
popolnoma zastonj. 

POŠLITE NAM TA ODREZEK dE DANl:S 

Dk. Jos. Lister & Co., Aus. 705 Northwestern Bldg. 
22 Fifth Ave., Chicago, 111. 

Gospodje: — Zanima me ponudba, 8 katere nudite Vašo 
knjižico brezplačno: prosim pošljite mi jo takoj . 

Ime Polta.... Država 
" <"" '-n'i-1 ••••r-.^-.vi m-Wt'.'.. i , rt v • J Ji 1/1-. . 

Guentherjeva lekarna, 
N X C L A I I l t u A D D H O N R D . 

Zahajajte k nam po zdravila v slučaju bolezni; 
pomenite se lahko po slovensko. Mi smo prvi in čdi 
ni v Clevelandu in okolici, ki imamo slovenskega le-
karnarja, vašega rojaka, ki vam bo vseh zadevah do 
bro postregel in vselej bratsko svetoval. 

M i I m a m o t u d i p o i t n l u r a d 
in pošiljamo rekomandirana pisma po celem svetu 
Pišemo vam pisma za Evropo in celo Ameriko za-
stonj. Pošiljamo denar po pošti v stari kraj- Pošta 
ie najboljša in najgotoveja pot, Slovenci pridite k 
domačim ljudem! 

GUENTHERS SLOVENSKA APOTEKA, 
UT. CLA.IB lm JkSDSZOOCT 19. 

S tetm naznanjam mojim odjemalcem in prijate-
ljem, da sem prestavil svojo prodajalno na 

-4:2 iE^u/bllc Sq\xaxe 
kjer imam v zalogi veliko vrst žganja, likerjev do-
mačih in importiranili, kar vse prodajam po jako 
nizkih cenah. 

Kranjci imajo jako radi tropinjevec, slivovko bit-
ters in grenko vino, californijskega vina in vse drur 

go, kar potrebuje salooner. 

LEWIS MAXA, 
42 PUBLIC SQUARE. 

Prodaja likerjev na drobno in debelo. 
Mi prodajamo tudi pivo. 

ZA TUJE OGLASE NI ODGOVČRNO NE UREDNIŠTVA 
NE UPRAVNISTVO! M 

i " — 

•Zastonj-
V vsakem žakl ju Fores t 

King moke. 
K U P O L I m I j n t e r l i i i i d o t > i t e p o * 

l i i 6 t v o acn s v o j d o m . 

Napišite svoje ime — izrežite t o in pošaljite nam in mi vam 
pošljemo kata log naših daril. ^ .j 

The Weideman Flour Co. 
W. 53rd St. S Bif 4 R. R. 

Naslov 

-y - • : . Aw- i f : /Piilte nfttftHrnnV * ( 1 > , f l i t e n a t a n c n 0> 


